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Composition of committees 

 

The lists of the composition of the committees of the Conference are appended. 

 

Geneva, 7 June 2012 

 

Composition des commissions  

 

Les listes complètes de la composition des commissions figurent en annexe. 

 

Genève, 7 juin 2012 

 

Composición de las comisiones 

 

Las listas completas de la composición de las comisiones figuran en anexo. 

 

Ginebra, 7 de junio de 2012 
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COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mme KOUAME (Côte d’Ivoire)  - A

COMMISSION SUR LE SOCLE DE PROTECTION SOCIALE

COMMITTEE ON THE SOCIAL PROTECTION FLOOR

COMISIÓN SOBRE EL PISO DE PROTECCIÓN SOCIAL

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

EQUATEUR  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr CAPTAN (Libéria)  - A

Ms HENRIES-REEVES (Libéria)  - Suppléant de Mr CAPTAN

changer/change/cambiar

Mr AL GAIZI (Emirats arabes unis) S Suppléant de Mr KHAMMAS

Mr KHAMMAS (Emirats arabes unis) A T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. AHMED ZAYED (Mauritanie)  - A

M. M'BEYRICK (Mauritanie)  - A

changer/change/cambiar

M. ABDOU (Niger) T A

Mr MANSOR (Malaisie) T A

Ms PINEAU (Canada) T A

M. SALIM (Comores) T A

delete/supprimer/suprimir

Mr NKIWANE (Zimbabwe) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION POUR LA DISCUSSION RÉCURRENTE SUR LES PRINCIPES ET DROITS FONDAMENTAUX

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON FUNDAMENTAL PRINCIPLES AND RIGHTS

COMISIÓN PARA LA DISCUSIÓN RECURRENTE SOBRE LOS PRINCIPIOS Y DERECHOS FUNDAMENTALES

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

M. ADOLPHE (Niger) T A

Mr AHMED (Soudan) T A

Mr AIDOO (Ghana) S Suppléant de Mr DARKO

Mr ALAALI (Bahreïn) T A

Mr ALAMEEN (Bahreïn) S Suppléant de Mr ALAALI

Mr ALAMER (Bahreïn) S Suppléant de Mr ALAALI

Sr. ALDAO (Argentine) S Suppléant de Sr. DE MENDIGUREN

Sr. ALDAO ZAPIOLA (Argentine) S Suppléant de Sr. DE MENDIGUREN

Mr ALHUMAIDAN (Arabie saoudite) S Suppléant de Ms ALSULAIMAN

Mr ALRAYES (Bahreïn) S Suppléant de Mr ALAALI

Ms ALSULAIMAN (Arabie saoudite) T A

Sr. ALVEAR (Chili) T A

Sr. ARAYA (Chili) S Suppléant de Sr. ALVEAR

Mr ASANTE-BEMPONG (Ghana) S Suppléant de Mr DARKO

Sra. BELTRÁN (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

Sr. BRITO (Venezuela (Rép. Bolivarienne)) S Suppléant de Sra. MUÑOZ

M. CONDE (Guinée) S Suppléant de Mme TRAORE

Mr DARKO (Ghana) T A

Sr. DE MENDIGUREN (Argentine) T A

M. DIAGOU (Côte d’Ivoire) S Suppléant de M. N'DOUMI

Sr. DINAMARCA (Chili) S Suppléant de Sr. ALVEAR

Ms DRBALOVÁ (République tchèque) S Suppléant de Ms HEJDUKOVÁ

Sr. FERRER DUFOL (Espagne) T A

Mr FRIMPONG (Ghana) S Suppléant de Mr DARKO

Mr GOMES ESTEVES (Portugal) T A

Ms HEJDUKOVÁ (République tchèque) T A

Sra. HERRÁN (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

Ms HORNUNG-DRAUS (Allemagne) T A

M. JULIEN (France) A T

Mr LØNNE (Norvège) S Suppléant de Mrs RIDDERVOLD

Mr MACKAY (Nouvelle-Zélande) S Suppléant de Mr O'REILLY

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Sr. MANTILLA (Argentine) S Suppléant de Sr. DE MENDIGUREN

Mr MARTONO (Indonésie) T A

Sra. MUÑOZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne)) T A

Mr MUNTHE (Norvège) S Suppléant de Mrs RIDDERVOLD

Mr MUSTAFA (Soudan) S Suppléant de Mr AHMED

M. N'DOUMI (Côte d’Ivoire) T A

Sr. NUÑEZ (Argentine) S Suppléant de Sr. DE MENDIGUREN

Mr O'REILLY (Nouvelle-Zélande) T A

M. OUATTARA (Côte d’Ivoire) S Suppléant de M. N'DOUMI

Mrs RIDDERVOLD (Norvège) A T

Mr SACKEY (Ghana) S Suppléant de Mr DARKO

M. SALEY (Niger) S Suppléant de M. ADOLPHE

M. SANOGO (Congo) S Suppléant de M. ZOULA

Sr. SCHAER (Argentine) S Suppléant de Sr. DE MENDIGUREN

Sr. SCHWEINFURTH (Espagne) S Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

M. SIDIBE (Guinée) S Suppléant de Mme TRAORE

Ms SOEPROBOWATI (Indonésie) S Suppléant de Mr MARTONO

Mme TRAORE (Guinée) T A

Mr UMAR (Indonésie) S Suppléant de Mr MARTONO

Sr. URIBE ERRÁZURIZ (Chili) S Suppléant de Sr. ALVEAR

Mr VERGUEIRO (Portugal) S Suppléant de Mr GOMES ESTEVES

Ms YASAR (Indonésie) S Suppléant de Mr MARTONO

M. ZOULA (Congo) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore


